
 
 

 

 ....:: 19. Maryam(Mary) -Makkah ::....
 ARABIC

 
Faatat bihi qawmaha tahmiluhuqaloo ya maryamu laqad ji/ti shay-an fariyyan

Ya okhta haroona ma kanaabooki imraa saw-in wama kanat ommuki baghiyyan

 TAMIL Translation | E.M.Abdul Rahman
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 Malayalam Translation | Cheriyamudam Abdul Hammed Madani & Kunchi Muhammed Parapur

 

 ENGLISH Translation – Dr. Muhammad Taqi-ud-Din Al-Hilali, Ph.D. & Dr. Muhammad Muhsin Khan

 

[19:27] Then she brought him (the baby) to her people, carrying him. They said: "O Mary! Indeed
you have brought a thing Fariya (an unheard mighty thing).
 
[19:28] "O sister (i.e. the like) of Harun (Aaron) [not the brother of Musa (Moses), but he was
another pious man at the time of Maryam (Mary)]! Your father was not a man who used to commit
adultery, nor your mother was an unchaste woman."
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(Then she brought him) i.e. Jesus (to her own folk, carrying him) when he was forty days old. (They
said: O Mary! thou hast come with an amazing thing) you have come with an abominable act.
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said: O Mary! thou hast come with an amazing thing) you have come with an abominable act.
 
(Oh sister of Aaron!) O you who resembles Aaron in worship-Aaron was a righteous man, one of the
best among people-; and it is also said that Aaron was an evil man and so they compared her to him;
and it is also said that Aaron was her half brother from her father side. (Your father was not a wicked
man) your father was not an adulterer (nor was your mother a harlot) nor was your mother a whore.

 
 URDU Translation | Dr. Col Muhammad Ayub
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